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INSTRUKCJA OBStUGI

MAEE512
T AL T

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem otworz ostroznie opakowanie i wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz
czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

e miernik MS-6511 lub MS-6512

e bateria 9V 6F22

e sonda temperatury typu K (NiCr-NiAl)

e instrukcja obstugi

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia 1 bezpieczenstwa

uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukeja obstugi przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac¢ do pozniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosei, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieezenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore mogg powodowac uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Dzicci

To urzadzenie nie jest zabawkg! Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowac urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamig¢taé, aby urzadzenia
elektryczne 1 baterie przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu. W przypadku
potknigcia nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

Dziecko moze udlawié si¢ w wyniku potknig¢cia drobnych elementow.

A ZAGROZENIE!

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eZachowaj szczego6lng ostroznos$¢ przy pomiarach wysokich temperatur.

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdj¢ta jest jego obudowa lub sa3 wymontowane jakie$ czesci.
eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

e Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.



A UWAGA!

eUrzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

o Wyjmij baterie z miernika, gdy nie bedzie on uzywany przez dluzszy czas.

ePrzed wymiang baterii upewnij si¢, ze miernik jest wylaczony.

eOkresowo mozna czys$ci¢ obudowe¢ miernika wilgotna Sciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past Sciernych oraz rozpuszczalnikow.

DANE TECHNICZNE
Typy obstugiwanych sond temperatury KJ, T,E
Zasilanie 9V (1 x bateria 6F22)
Ilo$¢ kanatow pomiarowych MS6511 — 1, MS6512—2
Zakresy pomiaru temperatury sonda K: -200°C ~ 1372°C
sonda J: -210°C ~1200°C
sonda T: -250°C~ 400°C
sonda E: -150°C'~ 1000°C
Rozdzielczos¢ 0,1°C dla temperatury ponizej 1000°C
1°C dla temperatury powyzej 1000°C
Doktadnos¢ +0,5% wskazania + 0,5°C
Wskaznik roztadowania baterii 7 | nawyswietlaczu
Temperatura pracy 0°C.~40°C ( 32°F ~ 104°F)
Temperatura przechowywania <10°C ~ 50°C ( 14°F ~ 122°F)
Wymiary 190 x 89 x 42mm
Waga 350g
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1. Gniazdo sondy pomiarowej T1.

2. Gniazdo sondy pomiarowej T2 (dotyczy tylke MS6512)
3. Czujnik temperatury otoczenia.

4. Wyswietlacz LCD.

5. Klawiatura.

OBSLUGA

Pomiar temperatur
UWAGA! W wypadku gwaltownej zmiany temperatury otoczenia nalezy odczeka¢ 20 minut na

ustabilizowanie si¢ temperatury wewnatrz miernika.

1. W16z sonde temperatury do gniazda pomiarowego T1 (dotyczy MS6511) lub dwie sondy temperatury do
gniazd T1, T2 (dotyczy tylko MS6512). Zwro¢ uwage na poprawnag polaryzacje.

2. Wecisnij i przytrzymaj przycisk POWER, aby wlaczy¢ zasilanie.

3. Za pomocg przycisku TC TYPE (dotyczy MS6511) lub funkcji SETUP (dotyczy MS6511 1 MS6512)
ustaw odpowiedni typ sondy pomiarowej. Fabrycznie ustawiony jest typ K.

4. Zapomoca przycisku °C/°F/K ustaw wlasciwg skal¢ pomiaru.

Zbliz koncowke pomiarowa sondy do badanego obszaru i zaczekaj chwilg na ustabilizowanie wskazan.

6. Odczytaj temperature na wyswietlaczu LCD.

9]

Funkcja HOLD
Ta funkcja pozwala na zatrzymanie wskazan wyswietlacza. Pierwsze przycis$nigcie przetacznika HOLD
powoduje zatrzymanie wskazan, a kolejne powoduje przejscie miernika w normalny tryb pracy.



Funkcja MAX AVG MIN

Kazde przycisniecie przycisku MAX AVG MIN powoduje przelaczenie normalnego trybu pracy miernika na
tryb wskazywania warto$ci maksymalnej (wskazanie zmienia si¢ tylko jesli aktualny odczyt temperatury jest
wyzszy niz poprzedni; na wyswietlaczu MAX), minimalnej (wskazanie zmienia si¢ tylko jesli aktualny odczyt
temperatury jest nizszy niz poprzedni; na wyswietlaczu MIN) lub $redniej (miernik pokazuje warto$¢ $rednig
wszystkich dotychczasowych pomiardéw; na wyswietlaczu AVG).

Aby wyj$¢ z trybu wskazywania temperatury maksymalnej, minimalnej lub $redniej wcisnij 1 przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk MAX AVG MIN

Korzystanie z opcji zaawansowanych ustawien SETUP

Wecisnij przycisk SETUP w celu uruchomienia trybu zmiany ustawien. Na wyswietlaczu pojawi si¢ btyskajacy
napis SETUP. Kazde przycisnigcie przycisku SETUP wiacza kolejne opcje w sekwencji:

TYPE — zmiana typu sondy pomiarowe;j

OFFSET — rgczna kompensacja temperatury

ustawianie automatycznego wylacznika zasilania

S-T — tryb wy$wietlania czasu

LINE — czestotliwos¢ sieci zasilajacej

NTC — automatyczna kompensacja temperatury sondy i temperatury otoczenia

CAL — wlaczanie/wylgczanie trybu kalibracji

W celu wyjscia z trybu zaawansowanych ustawien przycis$nij kilka razy przycisk SETUP, az na wyswietlaczu
pojawi si¢ wskazanie temperatury, a z wyswietlacza zniknie symbol SETUP.

Zmiana typu sondy pomiarowej

Ustawiona za pomocg funkcji TYPE sonda temperatury musi byé.zgodna z fizycznie podtaczong do miernika
sondg temperatury. W przypadku korzystania z detgezonej do miernika sondy nalezy ustawi¢ typ sondy na K.
W celu zmiany typu sondy przycis$nij przycisk SETUP, az nawyswietlaczu pojawi si¢ napis TYPE. Za pomoca
klawiszy A lub ¥ wybierz wlasciwy typ sondy.

Reczna kompensacja temperatury

W przypadku pojawienia si¢ stategd btedu wskazan miernika mozesz za pomoca funkcji OFFSET ustawié
recznie warto$¢ kompensacji temperatury. Ustawiona w OFFSET temperatura zostanie dodana lub odjeta (w
przypadku ustawienia warto$ci ujemnej) od rzeczywistego pomiaru. Aby wlaczy¢ funkcje OFFSET przyci$nij
kilka razy przycisk SETUP, az de.momentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu OFFSET T1 (w przypadku
kanatu pomiarowego T1).lub. OFFSET T2 (w przypadku kanalu pomiarowego T2). W tym momencie
przyciskami A lub V¥ ustaw zadang wartos¢ kompensacji.

Ustawianie automatycznegeo wylqcznika zasilania

Miernik wyposazony jest w automatyczny wytacznik zasilania. Fabrycznie ustawiony czas braku aktywnosci
po ktorym miernik wytgezy si¢ to 30 minut. W celu zmiany tego czasu przycisnij kilka razy przycisk SETUP,
az na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol P-. Przyciskami A lub ¥ mozesz ustawi¢ zadany czas od 5 do 60 minut.
W przypadku proby ustawienia czasu ponizej 5 minut na wyswietlaczu pojawi si¢ napis OFF, co oznacza
wylaczenie funkcji automatycznego wytacznika zasilania.

Tryb wyswietlania czasu

Za pomocy funkcji S-T mozna ustawi¢ poprawny czas wewnetrznego zegara. W tym celu przycisnij kilka razy
przycisk SETUP, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis S-T. Przyciskiem HOLD ENTER wybierz ustawianie
godzin:minut (na wyswietlaczu hour:min) lub minut:sekund (na wys$wietlaczu min:sec). Za pomocg przyciskéw
A lub ¥ mozesz zmieni¢ wskazany czas (przycis$nigcie i przytrzymanie powoduje szybka zmiang czasu).



Czestotliwosé sieci zasilajqcej

Dla zapewnienia wigkszej precyzji pomiaru miernik wyposazony zostal w system redukcji zaklocen
pochodzacych z sieci zasilajacej. Fabrycznie ustawiona zostata czestotliwo$¢ 5S0Hz. W celu zmiany tej wartosci
przycisnij kilka razy przycisk SETUP, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis LINE. Przyciskami A lub V¥
ustaw warto$¢ 50 lub 60Hz.

Automatyczna kompensacja temperatury sondy i temperatury otoczenia

W przypadku ustawien fabrycznych miernik wskazuje temperaturg zmierzong za pomocg sondy. Mozliwe jest
jednak takie ustawienie, by miernik wskazal réznice pomiedzy temperatura zmierzong za pomoca sondy i
temperaturg zmierzong za pomocg wewnetrznego czujnika temperatury typu NTC. W celu zmiany trybu
pomiaru przycisnij kilka razy przycisk SETUP, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis NTC. Fabrycznie
ustawiona jest wartos¢ ON — oznacza to, ze miernik pokazuje temperatur¢ mierzong sondg K. Przyciskami A
lub ¥ mozna zmieni¢ ustawienie na OFF, co oznacza, ze miernik bedzie pokazywal rdznice temperatur
mierzonych sondg K 1 wewngtrznym czujnikiem temperatury NTC.

Wigczanie/wylqczanie trybu kalibracji

Za pomocy tej funkcji mozliwe jest przeprowadzanie kalibracji wskazan miernika. Aby przejs¢ do trybu
kalibracji przycis$nij kilka razy przycisk SETUP, az na wyswietlaczu pojawi si¢, napis CAL. Fabrycznie
ustawiona jest warto$¢ OFF — oznacza to wylaczenie trybu kalibracji. Przyeciskami, A lub ¥ mozna zmienié¢
ustawienie na ON w celu przeprowadzenia procesu kalibracji.

Przeprowadzanie kalibracji jest mozliwe tylko w specjalistycznych instytucjach wyposazonych w
zaawansowany sprzet do wzorcowania i kalibrowania urzadzen pomiarowych.

WYMIANA BATERII

UWAGA! Wyczerpana bateria moze powodowac bledny pomiar.

Przed zdjgciem pokrywy baterii odlgcz sonde temperatury od miernika.

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ wskaznik wyczerpania baterii — [¥_] oznacza to, ze bateria jest juz

zuzyta 1 musi zosta¢ wymieniona na nowa.

1. Wylacz miernik poprzez wcisnigeie 1 przytrzymanie przycisku POWER.

2. Podnie$ znajdujaca si¢ w dolnej ¢zesci obudowy podporke miernika i odkre¢ $rubke zabezpieczajaca
pokrywe baterii, a nastepnie zdemontuj pokrywe.

3. Zaldz nowa bateri¢ 9V 6F22 zwracajgc uwage na wlasciwg polaryzacje.

4. Zamontuj dolng pokrywe miernika i przykre¢ srubke zabezpieczajaca.

UWAGA! Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt produkt, nie moga zosta¢ usunigte wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje niebezpieczne mogg powodowacé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub

srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie materialow, nalezy oddzielac¢
baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzgtu. Baterie nalezy usuwaé zgodnie z zasadami utylizacji
niebezpiecznych odpadow elektronicznych.




PRAWIDIL.OWE USUWANIE PRODUKTU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze produktu po

uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadow oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako stalej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwvach domowych powinni skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.




